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LG
Controlo Remoto Simples Com Fios

Manual de Instalacao e do Proprietario

MODELOS: PQRCFCSOC

IMPORTANTE

« Por favor, leia completamente este manual de
instalacao antes de instalar o produto.

+ O trabalho de instalacdo deve ser executado de
acordo com as normas nacionais de cablagem,
apenas por pessoal autorizado.

« Por favor, conserve este manual de instalacao
depois de o ter lido completamente.
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Precaugbes de Seguranca

I Precaucdes de Seguranca

+ Ainstalagdo requer competéncias especializadas, e deve ser realizada pelo centro de assisténcia ou outras

lojas especializadas na instalacéo, e reconhecidas pela nossa empresa.

+ A LG nao presta assisténcia para os problemas decorrentes de instalacoes efectuadas por pessoal sem as

qualificagdes necessarias.

* As seguintes precaucdes de seguranca destinam-se a prevenir perdas e danos inesperados.

@AVISO

: Se o utilizador ndo cumprir os passos obrigatérios, podem ocorrer graves danos ou a morte.

A CUIDADO : Sg o utilizador ndo cumprir os passos obrigatérios, podem ocorrer lesBes ou danos materiais.

0
O

: Os Avisos e Precaugdes destinam-se a chamar a atencao do utilizador para possiveis perigos.
Leia e cumpra cuidadosamente para evitar acidentes de seguranca.

: Os Avisos e Precaugdes séo indicados neste guia e no proprio produto, para o ajudar a
proteger os utilizadores do perigo.
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AAVISO

Ml Instalacao

Confie a instalacéo do produto
a um centro de assisténcia,
porque uma instalacao indevida
pode causar um incéndio,
choques eléctricos, uma
exploséo e les6es corporais.

Nao desmonte, repare ou
modifique o produto por sua
iniciativa, ou podera causar um
incéndio ou choque eléctrico.

Use as pecas originais
para evitar incéndios,
choques eléctricos,
explosoes e a avaria do
produto.

Nao instale o produto em areas
humidas ou molhadas, para evitar
a avaria do produto.

Mantenha os combustiveis
e/ou materiais inflamaveis
afastados do produto, para
evitar um incéndio ou a avaria
do produto.

N&o exponha o produto ao sol,
para evitar a avaria do produto.
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Precaugbes de Seguranga

B Uso interno

Nao modifique ou aumente o

cabo eléctrico por sua iniciativa.

Tal pode causar um incéndio ou
choque eléctrico.

Nao coloque objectos pesados
sobre o cabo eléctrico.

Tal pode causar um incéndio ou
choque eléctrico.

Nao coloque um aparelho de

aquecimento perto do produto.

Pode causar um incéndio.

Nao coloque objectos pesados
sobre o produto.

Tal pode causar a avaria do
produto.

Certifique-se de que criancas

ou idosos so utilizam o produto

mediante supervisao, para
garantir um uso seguro.

Néo deixe cair agua no produto.
Tal pode causar um choque
eléctrico ou a avaria do produto.

Se o produto ficar submerso em
agua, aconselhe-se com o centro de
assisténcia.

Caso contrario, tal pode causar um
incéndio ou choque eléctrico.

A CUIDADO

Nao submeta o produto a
choques.

Tal pode causar a avaria do
produto.

Nao pegue no produto com uma
ferramenta afiada.

Pode causar a avaria do produto,
ao danificar as suas pecas.

M Uso interno

Néo limpe o produto com produtos de limpeza agressivos,
como solventes. Use panos macios para evitar um
incéndio ou a deformagéo do produto.

Néo toque no produto com as méos himidas.
Néo puxe pelo cabo eléctrico. Tal pode causar a avaria

do produto ou um choque eléctrico.
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Descrigédo das Pecgas

W Descrigdo das Pecas
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— 1. Painel de Visualizacao de @
:f::sl ﬁeal-mm:::v 1 Opel’agﬁes m
— ) 2. Funcéo Ligar/Desligar
—P; °c
— {—.“—' i 3. Botdo de Velocidade da Ventoinha
Cooling " eating Auto Dr" Fan
2 4. Botao de Controlo da
/e, Temperatura
3

0N = 4 5. Botao de Verificacdo da
E)j Temperatura Ambiente

Cada funcao sera apresentada no painel de visualizacao durante trés segundos, quando a corrente
for ligada pela primeira vez.

Acessorios
Cabo de Ligagao Parafuso de Fixagao Manual de Instalacao Esquema de
(1EA) (2EA) / do Utilizador Instalagéo
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Informacédes de ligagéo do controlo remoto com fios

I Informacdes de ligagdo do controlo remoto com fios

Interruptor de controlo do grupo
Controlo do Grupo | SWGR 1. Para controlo individual/Uso Principal

2. Para controlo do grupo/Uso Secundario

—»2
—»1 Interruptor de seleccao da altura
do tecto

1. Tecto baixo

2. Tecto standard
3. Tecto alto

Altura do Tecto/E.S.P Predefinido | SWHI

Interruptor de selec¢éo do produto
1. Produto Apenas de Refrigeracao
2. Produto com Bomba de Calor

Seleccionar Produto | sSWPD Interruptor de seleccéao do
sensor de temperatura interna
—2 1. Use o sensor de temperatura no controlo
—1 remoto.

2. Use o sensor de temperatura no produto.
3. Use os sensores do produto e do controlo
Deteccéo Temp. Ambiente | SWTH remoto.

321

+ Ao alternar o interruptor de selecgdo do produto e o interruptor de controlo do grupo, a corrente deve ser
reconhecida para reflectir as alteragdes.

+ O controlo central pode funcionar incorrectamente, dependendo do tipo de unidade interna, se o controlo
remoto estiver definido como secundario.
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Método de Instalacdo

I Método de Instalacéo

1 Cologue o0 esquema da instalagé@o no lugar, e determine a
posicao e a altura dos parafusos de fixagao do controlo remoto

com fios.
« Consulte a face impressa do esquema de instalagéo.

A posicao dos parafusos de fixagdo
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2 Ligue o cabo de ligagéo a unidade interna.

P
o e}
+ O produto é entregue com o cabo ligado 6
apenas ao controlo remoto.
Fixe o cabo ligado com a esteira de cabos. D
- o

CE == 0

Lado do Controlo Lado da Unidade Estrutura principal
Remoto Interna

Instalar o

Retire 0 esquema de instalagéo antes de instalar
controlo remoto

o controlo remoto, de modo a que este fique no

local correcto. ’.

2cm

O
]

<

* Nao embuta o controlo remoto na parede.
(Tal pode causar a avaria do sensor de temperatura.)

* Se desejar instalar uma série de controlos remotos no mesmo local em linha vertical, instale-os em
intervalos regulares de 2cm. (Tal pode causar a avaria do sensor de temperatura.)

* Nao instale o cabo a uma distancia de 50 m ou superior. (Tal pode causar um erro de comunicagao.)

* Ao instalar o cabo, verifique se o conector entre o controlo remoto e o produto estéo correctamente
instalados. O conector néo sera ligado se for instalado em lados opostos.

(I Ligue a corrente depois de ligar o controlo remoto com fios.
Quando precisar de alterar o controlo remoto com fios, desligue a corrente e altere-a. Se o controlo
remoto com fios for alterado antes de desligar a corrente principal, a funcao de opcao da unidade
interna nao pode ser utilizada. (funcdo de opcao, como a seleccao de velocidade "baixa" da
ventoinha)
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Método de Instalacdo

Grupo de controlo

1. Quando instalar mais de 2 unidade de ar
condicionado num controlo remoto cablado,
proceda a ligacdo como apresentado na figura.

+ Se a unidade néo for a unidade interna de - GND—
comunicagao principal, ajuste-a como unidade S9!
sequidora.

+ Verifique a comunicagdo através do manual do
produto.

+ Consulte 0 manual sobre como definir uma unidade
seguidora.

Quando controlar diversas unidades internas com funcéo de evento de comunicagdo com um controlo

remoto, é necessario alterar a definicdo de mestre/seguidor da unidade interior.

- Unidades interiores, a configuragdo mestre/seguidor do produto 1 minuto depois de terminado 0 ‘OFF' e 0
‘ON’ da unidade.

- Para o tipo de cassete de tecto e produto de conduta, altere o ajuste do comutador para o PCB interior.

GND  Signal wire

ﬂﬂﬂ:ﬂﬂﬂﬂﬂ ﬂﬂlilﬂﬂﬂﬂﬂ

12345678 12345678

#interruptor 3 DESLIGADO: Mestre (Ajuste de #interruptor 3 LIGADO: Seguidor
fabrica por defeito)

Para o tipo de produto de montagem mural e sem suporte, alterar o ajuste de mestre/seguidor no

controlo remoto sem fios. (Consulte 0 manual do controlo remoto sem fios para mais detalhes.)

s Quando instalar 2 controlos remotos para uma unidade interior com funcéo de evento de comunicagéo,
defina o controlo remoto para mestre/seguidor. (Consulte Selecgéo do controlo remoto como
mestre/seguidor) Quando controlo o grupo algumas fungdes, a excepgéo dos ajustes da operagéo basica,

nivel Min/Med/Max da ventoinha, blogueio do controlo remoto e temporizador, podem ser limitados.

2. Quando instalar mais de 2 controlos
remotos cablados para um ar condicionado,

proceda a ligacdo como na figura a direita. GND
) . ) Cabo de sinal GND
+ Quando instalar mais de 2 unidades de controlo 12V 1a;\°/de sial
remoto para um ar condicionado, ajuste um B|Y[R B

controlo remoto como mestre e 0s outros como
seguidoras, como na figura a direita.

== E

+ Consulte a secgéo de instalagéo sobre :
como definir mestre/seguidor. MESTRE SEGUIDOR

+ Para alguns produtos, nao é possivel <Quando ligar em simultaneo 2 conjuntos de
controlar o grupo como apresentado a direita. controlos remotos cablados>

% Alguns produtos nao usam “Controlo Grupo”. Depende do tipo do produto.
Para mais detalhes, consulte o manual do produto.
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Funcgbes necessarias antes de utilizar
B Funcdes necessarias antes de utilizar

A operacgéo de teste destina-se a verificar o estado de instalag@o do produto. A temperatura néo seré controlada
durante a operagéo de teste. Em vez disso, o produto ir& operar em varios modos, como refrigeracéo, vento
forte, componente ligado.
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Se desejar definir o modo de operagéo de teste, prima
) 0 boté@o de Temperatura Ambiente e o botéo de

’ velocidade da ventoinha ao mesmo tempo, durante
trés segundos.

PQRCFCS0C
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A seguir, 0 produto comega a operacao de teste e 0
ecré fica semelhante a imagem do lado esquerdo.

o
o
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' Se desejar cancelar o modo de operacéo de teste,
: basta premir o botdo On/Off.

Mo
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)

)

) )
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) )

lederctbrtcccccccccccce=

A operagao de teste encerrarg automaticamente apés
18 minutos e o sistema entra no modo em espera.

* Esta fungéo pode néo estar disponivel para Multi-produtos, como o sistema Multi V.
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Funcgbes necessarias antes de utilizar

Alternar entre Celsius/Fahrenheit

PQRCFCS0C

Out door

(1
.

Se desejar alterar a unidade de temperatura para
Celsius ou Fahrenheit, prima o botdo de controlo da
Temperatura (V) e o botéo de velocidade da
ventoinha ao mesmo tempo durante trés segundos,
para entrar no Modo de definigao.

Q
-3
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5
@

" OOM
TEMP

| (D)
@G

Prima o botdo de controlo da temperatura para mudar
a unidade.
Ex) Definir a unidade como Fahrenheit

°F

<Definir como Celsius> <Definir como Fahrenheit>

Depois da defini¢éo, prima o botéo de controlo da
Temperatura(V¥') e o botao de velocidade da ventoinha
ao mesmo tempo, durante trés segundos, para sair do
modo de definigao.

O sistema é automaticamente libertado sem insergoes
apos 60 segundos.

Out door

Cooling
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Fungbes necessarias antes de utilizar

Configurar o Endereco de Controlo Centre

Por favor, defina o endereco, ao utilizar o controlo central.
N&o necessita de definir o endereco, se ndo utilizar o controlo central.

PQRCFCS0C

" 00M
TEMP

e (O
_______

Se desejar definir o endereco no painel de
visualizag@o, prima ambos os botbes de controlo da
temperatura (A/V¥) ao mesmo tempo, durante trés
segundos.

Prima o botdo de aumento da temperatura para mudar
0 nimero do grupo. Prima o botéo de diminui¢édo da
temperatura para mudar o nimero da unidade interna.
ou seja, conforme indicado no painel do lado esquerdo, indica 23.
Grupo N°: 2

Unidade Interna n®: 3

I---FL----ﬂ'--"--'l

Defina o enderego, premindo novamente ambos os
botdes de controlo da temperatura (A/¥) ao mesmo
tempo durante trés segundos.

Grupo N°
[we] (28] [©]
Unidade Interna n°

- Se ligar a unidade interna ao controlo central, deve definir o endereco de rede da
unidade interna de forma a que o controlo central o possa reconhecer.

+ O endereco do controlo central é composto pelo nimero do grupo e o nimero da
unidade interna.

s Nota: O controlo remoto indica 'HL' se o controlo central tiver sido bloqueado no controlo remoto.

Manual de Instalacdo e do Proprietario 11
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Funcgbes necessarias antes de utilizar

Funcao ESP

A fungéo E.S.P define o volume da velocidade de cada ventoinha. Isto € para a conveniéncia da instalacao.
Recomenda-se que néo use esta funcéo enquanto utiliza o controlo remoto.

Prima o botdo de temperatura ambiente e o botao de
aumento da temperatura (A) ao mesmo tempo,
durante trés segundos

PQRCFCS0C

Fan

Defina o volume de velocidade de cada ventoinha
(Baixo, Médio, Alto), utilizando o botdo de controlo da
temperatura. Prima o bot&o de velocidade da ventoinha
para seleccionar a velocidade da ventoinha. O valor de
E.S.P pode ser ajustado de 1 a 255.

lecccalcccccccccccccacaccooe

Se premir o botdo On/Off enquanto define a fungéo
ESP, esta sera cancelada.

(A imagem do lado esquerdo é o exemplo de defini¢éo
de vento Alto para ESP 10.)

EX)

200

Prima o bot&o de temperatura ambiente e o botéo de
aumento da temperatura (A) ao mesmo tempo,
durante trés segundos. A seguir, a definicdo ESP sera
activada depois da indicagéo da temperatura piscar
trés vezes.

Ty
(I

Fan Fan

Definir o vento Fraco para 210 Definir o vento Médio para 175

* O valor E.S.P é definido para o valor adequado na fabrica.
Assim, é altamente recomendado que nao altere o valor E.S.P por sua iniciativa.
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Como utilizar o Botéo de Selecgao do Modo

I Como utilizar o Botéo de Selecgéo do Modo

PQRCFCS0C

Out door

(=]
g | I
a| -

TEMP

)
——meqe———-

Lccccccccccccccccc e

U

Se desejar iniciar a operagéo de refrigeragéo, prima o
botéo On/Off.

O modo de refrigeracéo apenas pode ser definido a
partir do Controlo Central.

Prima o botéo de temperatura e defina a temperatura
desejada para um valor inferior a temperatura
ambiente actual. (18~30°C)

Um clique do botdo aumentard a temperatura pretendida em 1°C ou 2°F.

Um clique do botao diminuira a temperatura pretendida em 1°C ou 2°F.

* Se a temperatura pretendida for definida como superior a
temperatura ambiente actual, a fungdo de refrigeracéo
n&o é iniciada e continuara apenas a operagédo da
ventoinha.

Se desejar mudar de modo durante a operagéo, o
modo de operagéo sera alterado apenas pelo Controlo
Central.

Se premir novamente o botdo On/Off, a operacéo de
refrigeragéo € interrompida.

Manual de Instalacdo e do Proprietario 13
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Como utilizar o Botao de Selecgdo do Modo

Operacao de Aquecimento

Se desejar iniciar a operacéo de aquecimento, prima o
botdo On/Off. O modo de aquecimento apenas pode
ser definido a partir do Controlo Central.

Defina a temperatura ambiente pretendida para um
valor superior a temperatura ambiente actual.

Lccccccccccccccccaa-

(16~30°C)
PQRCFCS0C
Out door Um clique do botdo aumentaré a temperatura pretendida em 1°C ou 2°F.

F -,
= ” ’ P Um clique do botéo diminuira a temperatura pretendida em 1°C ou 2°F.
= - )

I

Heating * Se a temperatura pretendida for definida como inferior a

temperatura ambiente actual, a fungao de aquecimento

nao ¢é iniciada.

|
|
|
|
1

- e en - I—————
a
!

Se desejar mudar de modo durante a operagéo, 0
modo de operagéo seré alterado pelo Controlo
Central.

) [ O
TEMP

et el
I

e

Se premir novamente o botdo On/Off, a operagéo de
aquecimento € interrompida.
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Como utilizar o Botéao de Selecgao do Modo

Operacao Automatica

Defina 0 modo de operagéo para operagao automatica
pelo controlo central, depois de premir o botao On/Off.

1
=
-
c
()]
C
m>
wn

PQRCFCS0C

iy
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Auto

Se a temperatura ambiente for inferior a temperatura
pretendida: Comeca a Operacao de Aquecimento
[Apenas para os Modelos de Bomba de Calor].

F3

e

Se a temperatura ambiente for superior a temperatura

! pretendida: Comega a Operacao de Refrigeragéo
Aﬁ !
Se desejar mudar de Modo durante a operagéo, o
TEMP modo de operagao ser alterado pelo controlo central.
@'Lc

*# Esta operagdo automatica ndo esta relacionada com a funcéo de "Mudanga Automatica".
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Como utilizar o Botao de Selecgdo do Modo

Operacao a Seco (Desumidificacao)

Operagéo a Seco (Desumidificagéo), ao baixar ligeiramente a temperatura

PQRCFCS0C

Out door

.

= 2 [©]

@G

Se desejar iniciar a operacao a seco, prima o botéo
On/Off. A operagéo a seco apenas pode ser definida a
partir do Controlo Central.

Se a operacéo a seco for seleccionada, “dh” aparece
no painel de visualizagéo, conforme indicado do lado
esquerdo.

Se for utilizado durante a estagdo chuvosa ou com
muita humidade, pode ter um efeito tanto de
desumidificacdo como de ar condicionado.

* O controlo da temperatura nao esta disponivel durante a
operacao a seco..

Operacao da Ventoinha

PQRCFCS0C

@G

~

Se desejar iniciar a operac¢éo da ventoinha, prima o
botdo On/Off. A operagdo da ventoinha apenas pode
ser definida a partir do Controlo Central.

Se estiver seleccionada a operacgéo da ventoinha, "Fn"
aparece no painel de visualizag&o.

+ A operagao da ventoinha néo fornece ar frio, mas
apenas ar da ventoinha.

+ Ao fornecer ar sem diferenca de temperatura em
relacao ao interior, permite a circulagéo de ar na
divis&o.

* O controlo da temperatura nao esta disponivel durante a
operacéo da ventoinha.
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Como utilizar o Botéao de Selecgao do Modo

Seleccao de Velocidade da Ventoinha

Pode controlar facilmente a velocidade da ventoinha.

Seleccione a velocidade correcta da ventoinha que
desejar, premindo o botéo de velocidade da ventoinha
no controlo remoto.

+ Se premir o botdo de velocidade da ventoinha, a
velocidade da ventoinha muda pela ordem de
Baixa>Média>Alta>Poténcia.

+ A velocidade inicial da ventoinha é "Hi"

+ Se o produto n&o for compativel com o controlo da

velocidade da ventoinha, nao funcionaré de acordo

com a sua selecgéo.
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PQRCFCS0C

w 1
e

Heating

Seleccéo da Velocidade da Ventoinha na Operacéo de
Refrigeragéo

-~

— Bai
—

/

=
@
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=
=
o
o
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Seleccéo da Velocidade da Ventoinha com Operagéo de
Aquecimento, a Seco, de Ventoinha e Operagao Automatica

TN TN
Bai

-
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Como utilizar o Botao de Selecgdo do Modo

Visualizacao da Temperatura Interior 7

1 Quando o botéo de temperatura ambiente for premido
- no controlo remoto, a temperatura ambiente sera
visualizada durante 5 segundos e depois é retomado o
ecra anterior.

PQRCFCS0C

L Ll

@G
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Como utilizar o Botéao de Selecgao do Modo

Bloqueio para Criancas

Esta funcéo destina-se a impedir a alteracéo das definicbes por criancas ou outros.

Pode utilizar a fungéo de blogueio para criangas,
premindo tanto o botéo de aumento da temperatura
como o botao de velocidade da ventoinha durante trés
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para criangas, "CL" aparece no painel de visualizagdo
e depois é retomado o modo original.

Agora, o clique de outro botdo nao sera reconhecido e
"CL" aparece no painel de visualizagdo durante trés
segundos, devido ao bloqueio para criancas.

PQRCFCS0C

Se desejar cancelar o modo de bloqueio para

I criangas, prima o botdo de aumento da temperatura e
o0 botdo de velocidade da ventoinha novamente,
durante trés segundos.

‘|
—y
- - - - - - - -

b
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Memo
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